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NEKCNYECKME OCOBEHHOCTU ®PAHLY3CKOIO
PEKNTAMHOIO C/IOTAHA

. C.b. bapylukosa

AHHoTanus. B Hacmosuwjell cmambe paccMampugaromcst Aekcudeckue ocobeHHocmu
DEeKAaMHBIX C102aHO8 80 (PPAHYY3CKOM A3blKe HA npuMepe pakmuuecko2o mamepuand,
0mobpaHHO20 MemoOOM CNAOWHOL 8bI6OPKU C UHMepHem-calimos, 20e peK/AaMHble
meKcmbl npedcmas/neHbl 8 Kauecmse 8CNblBAOWell peKaambl, Conpogodcoarolyeli mex-
cmosyio UHGopMayulo, a Makdice mekCmbl peKaaMHblX 8UOEOPOAUKO8, UCNO/b3yeMble
0715 npueneueHusi nompebumeseli, kak 8 cemu VHmepHem, mak u Ha meneeuOeHUL.
LJenbio npednpuHAMO20 UCCAE008AHUSA A6A8€MCS AHAU3 JeKCUUecKol cocmasasoujell
0mMoOpaHHbIX M321aliHO8 U3 pasHblx cep icusHu. Jlekcuueckas cocmasasowas pe-
KAGMHBIX CN102aHO8, AG55Cb HOCUumeneM uHopmayuu o npodykme uau ycayee, He
MO/BbKO /N1€2KO 3aNnOMUHAemcsi U CMaHoBUMCs Uacmbio A3bIKogol cpedbl, HO U aKMUBHO
usmeHsiem ee. BHumaHue nokynamenetl 8 60/blueli cmeneHu npuenekaem UMeHHO A3bl-
Kogoe ohopmneHue peKAaMHO20 C102aHd, MO ecmb No0OOp JeKcuuecKux cpedcms, om
ue20 8nocaedcmauU 80 MHO20M 3asucum 3¢pgekmusHocmb 8cell peKAaMHOU KamMnaHuu
8 yenom. Ilpu uccaedosanuu pakmuueckoeo mamepuana yuumbleanuchb GyHKYul, ebl-
no/HsiemMble PeKAaMHbIM MeKCMOM, a Makdice NoA0}CeHUe O MOM, YUMo peyunueHmom
DEeKAaMHbIX MeKCMOog A8ASI0MCs WUPOKUe MACChbl HaceneHus. B cesasu ¢ smum e pe3ynb-
mame aHaau3a OomMoOPAHHbIX AeKCuYecKUux eOUuHUYy ObL10 yCmaHoeneHo, Uumo 0/s pe-
KAAGMHbIX C/102AHO8 XAPAKMEPHO UCNO/Ab308aHUE 8 OCHOBHOM HelimpaabHOU /AeKCUKLU,
Komopas noHsmua nobomy nokynamemo. ITo0obHble nekcuuecKue eouHUYbl AULLEHb!
Kcnpeccuu, SMOYUOHAILHOU OYeHKU U ddauye 8ce20 UCNOoAb3yromcs 041 0603HaueHus
npedmemoas u signeHull noscedHegHol OeticmeumenbHocmu. CnedoeamenbHoO, UeM ebllle
npoyeHm ucnonb308aHuUs HelIMpAnbHOU 1eKCUKU 8 meKcmax OaHHO20 muna, mem no-
HAMHee CMAaHo8UMCS. CMbICA pekaambl 045 nompebumenell. Kpome yka3aHHoU ebluie
ocobeHHocmu, ObLIU 8bl0eneHbl U Opyale XapaKmepHble Yepmbl PeKAdMHbIX MeKCMoe ¢
MOUKU 3PeHUs1 UCNOMb308AHUS 8 HUX PA3MUUHBIX JeKCUYeCcKUX eOUHUY U 8bl8e0eHO UX .7)69
npoyeHmHoe coomHouleHue 8 obujell Macce omobpaHHo20 pakmuueckozo mamepuand.
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LEXICAL FEATURES OF THE FRENCH ADVERTISING SLOGAN

. S.B. Barushkova

Abstract. The article examines the lexical features of advertising slogans in French on
the example of the actual material selected using the continuous sampling method from
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Internet sites, where advertising texts are presented as pop-up ads accompanying text
information, as well as the texts of advertising videos used to attract consumers, both
on the Internet and on television. The purpose of the presented work is to analyze the
lexical component of the selected taglines from different spheres of life. The lexical
component of advertising slogans, being a carrier of information about a product or
service, is not only easy to remember and becomes part of the language environment,
but also actively changes it. The attention of buyers is more attracted by the language
design of the advertising slogan, that is, the selection of lexical means, which, later
largely defines the effectiveness of the entire advertising campaign as a whole. When
studying the actual material, the functions performed by the advertising text were taken
into account, as well as the provision that the recipient of advertising texts is the broad
masses of the population. In this regard, as a result of the analysis of the selected
lexical units, it was found that advertising slogans are characterized by the use of
mostly neutral vocabulary, which is understandable to any buyer. Such lexical units are
devoid of expression, emotional evaluation and are most often used to refer to objects
and phenomena of everyday reality. Therefore, the higher the percentage of neutral
vocabulary used in this type of text, the clearer the meaning of advertising becomes for
consumers. In addition to the above-mentioned feature, other characteristic features of
advertising texts were identified in terms of the use of various lexical units in them and
their percentage ratio in the total mass of the selected factual material was derived.

Keywords: advertising, slogan, tagline, functions, lexical features.
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BefieHHe. LIeHTpasbHBIM TTOHATHEM Ha-
BCTOﬂLueﬁ CTaTbU SIBJIIETCS  TIOHSITHE
«CJIOTaH», 3TUMOJIOTHYECKOe 3HaueHHe KO-
TOPOTr0 BOCXOJUT K rasabCKOMY SI3bIKY U 03-
HauaeT «boeBo# Kimnu» [1, c. 103]. VimeHHO
TepBOHaYabHOe OCHOBHOe 3HaueHue [jaH-
HOTO sIBJIEHHSI JIETJI0O B OCHOBY COBPEMEHHO-
ro 3HaueHUsl «KpaTKas pekjamHasi (paza»,
BBE/IEHHOTO B JIMHIBUCTHUUECKUM 000pOT B
1880 ropy. ITomuceMHUHOCTH HU3y4aeMOro
(heHOMeHa OOBSICHAETCS Pa3HBIMM TOUKAMHU
3peHust Ha ero CyTh. B camom 0611jeM CMbiC-
Jie TI0J], CJIOTAHOM TIOHHUMAEeTCsl JIAKOHUYHAS,
JIETKO 3arioMUHaromasics ppasa, Kotopast He-
ceT B cebe orpefie/IeHHbIM TIOCBI/, SIBJISFO-
LIUICS Ba)KHOW COCTABHOM UacCThiO peKJiaM-
HOM KaMmraHuu [2, c. 107]. B oreuecTBeHHOM
JIMHTBUCTUKe TEPMUH Hauana MPUMEeHSThCS
CPaBHHUTE/IFHO HeJaBHO, BMECTO 3aUMCTBO-
BaHHOTO U3 HEMEIKOTO s3blKa TIOHSITUS
losung. KpoMe yka3aHHOTO BBIlle TePMUHA,
B AHIVIMMACKOM SI3bIKe HaXOAWM HeCKOIbKO
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€Tr0 SKBUBAJIEHTOB, TEpBBI — tagline —
T3rIaliH — 0003HauaeT KPaTKyr aHOHCHPY-
foiyto  ¢pasy, orpezeneHHbIM 00pazom
CBSI3aHHYIO C Ha3BaHWEM U CYTHIO peKJIaMH-
pyemoro ripeaMerta [3, c. 337]. BTopsiM 3KBU-
BaJIHTOM siB/IsieTcsi copyline; B ominuue ot
MepBOro BapHaHTa, JaHHbIM TePMUH 0003Ha-
YyaeT 3aBepINarolyI0 peK/IaMHbI TeKCT ¢hpasy,
00BIUHO TIOMEII]aeMYI0 B KOHel| MH(OopMalu-
OHHOTO Co00IeHus. B Heli moryT conep-
JKaThCsl KJTFOUEBbIE W/IEH, a TaKXKe YIOMHHa-
HUSI O CIIOHCOPaX W JIPYTUX OpraHU3alyisX,
KakUM-H00 06pa3oM MMEIOLUX OTHOLIEHHEe
K JaHHOMY TOBapy [3, c. 194]. Hakoneri, Tpe-
THI BapuaHT — endline (JOC/IOBHO «KOHIIOB-
Ka») — CHUHOHUM K CJIOBy copyline, Takxe
C/Ty)Kalluii 3aBepliaroleil nzeeil B CTpyKTy-
pe pekJlaMHOro TekcTa [3, c. 201].
PekJlaMHbIe C/IOTaHbl — COLIMA/ILHO OpH-
€HTUPOBaHHbIE WH(OPMALIMOHHbIE TEKCTHI,
KOTOpbIe HECYT 3HAUUTE/bHYI (QYHKIMO-
Ha/IbHYI0 Harpysky [4, c. 124]. OcHoBHOH
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3aZlauell peKJIaMHOTO CjIoTaHa  SIB/ISIeTCs
(hopMUpOBaHMe TIOMOKHUTENLHOTO 0Opasa
OTHOCUTE/IbHO MMHU/Ka KOMITaHWH, NIPOAYK-
Ta WIM YCIYTM U C Le/bl0 TIpUBJIeYeHUs
K/IMeHTOB. lcxofsh W3 BBIIECKA3aHHOTO,
MOXKHO BBIIENUTE Crlefiytomue (QyHKIMH,
KOTOpbIe BBITIO/IHSIOT PeK/IaMHbIe CIOTaHbI:

1) nepcyasusHas (TpuB/ieueHHe BHHMa-
HUSI K peKJaMHpyeMOMY TOBapy/yciyre C
HaL|eJIeHHOCTBIO Ha JlasibHelilllee  ero/ee
NprUoOpeTeHHeE MOKYTIaTesieM);

2) uHpopmamueHass  (TpesfocTaBIeHNE
MHGOPMAIIUH O TOBape/yCiyre);

3) skcnpeccusHas (popMupoBaHUe oOrpe-
JeneHHOro obpasa, CBS3aHHOTO C TOBapoM/
YC/IyTroi, a Takxe BblfjeJIeHHe ero/ee 0CO-
OGeHHOCTel 1 MPeUMYILeCTB);

4) acmemuueckas (obpallieHre K 3MOLMO-
Ha/MbHOW cdepe TIOKyTaTessi TOCPECTBOM
BO3/IEWCTBUSI HA HET'O UyBCTBEHHBIX 00PA30B).

[ljis1 yCIIelHOTro BBIMO/THEHHUsS] BCEX 3THX
(hyHKIMI crioraH 0/DKeH 06/1afiaTh HEKOTO-
PBIMM XapaKTepHUCTUKAMH: JIeTKOCTBIO 3ario-
MHWHAaHWs, OPUTMHABHOCTBI0 U CIOCOOHO-
CTBIO TIPUBJIEUL TMOKymatens [5, c. 7].
BaxkHasi posib B COCTaBJ/IeHUH DPeKIaMHOTO
TEeKCTa OTBOZUTCS JIEKCHUEeCKOM COCTaB/IsAIO-
11ieif, KoTopasi U AB/IsIeTCs Lje/Ibl0 HacTosLIle-
0 HCC/Ie/|0BaHUsL.

Oco3HaBasi TOT ¢akKT, UTo MpU KJ1acCupu-
Kalli¥ PeK/IaMHBIX CJIOTaHOB B JIMHIBUCTHKE
YUHUTBIBAIOTCS MHOXKECTBEHHbIe KPUTEPUH
(TemaTviKa, MOTHBALUsI, CTPYKTYpa), Ha 3Ta-
rie (opMHUpOBaHUs KOpIyca HCC/IeJOBaHUS
HaMU ObUTM OTOOpaHbI PEK/IaMHbIE TEKCThI
W3 pa3MuHBIX Cdep, KOTOpble NMelT pas-
HYIO CTPYKTYPY (KpaTKvie C/IoTaHbl, Cpe/iHHe
W MHOTOC/IOBHBIE) M 00/1aZlal0T pasHbIM pe-
K/IaMHBIM CTUMY/10M. [To pe3ysnsraTtam ouc-
Ka (akTHueckoro marepuana, ChopMHpoO-
BaJICs TIepeueHb peKIaMHBIX COOOLIeHUi B
kommuectse 250 epunuy u3 80 uHTepHeT-
HCTOUHHKOB.

Ornmpasick Ha TMOJIOKEHHe O TOM, UTO J1eK-
cuka Jitob0oro s3blka TPeACTaB/seT Coboi

2 /2021

[MCKypCUBHbIE MCCEea0BaHMS

COBOKYITHOCTb Pa3/lMYHBIX CJIOB U CIOBOCO-
YeTaHWi, KOTOPbIe UCIO/B3YIOT B CBOEH yCT-
HOM ¥ IMCbMEHHON peur HOCUTEIN TOr0 WU
MHOTO s3bIKa [6, c. 128], mepes HaMu CTosiIa
3a7jaya pacCMOTPeTh JIEKCUYeCKHi CcocTaB pe-
K/IaMHBIX CJIOTAaHOB, @ TaKKe 0COOEHHOCTH
WCII0/Ib30BaHUs JIEKCHUECKOTO MaTepuasa B
KOHKDETHOM sI3bIKOBOM cuTyaluu. B xoze pa-
60Thbl BeChb OTOOpPAHHbBIM HaMKU Marepuaa Ha
Haua/IbHOM 3Tarie ObLT pacripefieieH Ha He-
CKOJIBKO TPYTIT, UCXOZs U3 YaCTOThI MCTIOJTb-
30BaHMs TOTO WJIM MHOTO THIIA JIEKCHUeCKUX
e/JHUL] B PEK/IaMHBIX TeKCTax.

Pe3ynbTaThl NPOBeJEHHOI0 UCC/IE0BA-
HUs. Bo-1epBbIX, PYKOBOACTBYSICH TaKOH
0C00EHHOCTBIO PEK/IaMHOIO TEKCTa, KaK ero
JOCTYITHOCTb, HalleJIeHHOCTb peK/laMbl Ha
IIMPOKHe MacChl HaceleHus], B X0ze Hccie-
JIOBaHUsI HaMU OBbLIN BbIZIe/IeHbI Te CIOTaHbl,
B KOTOPBIX HCIOJIB3YIOTCS /IeKCU4ecKu Heti-
mpasjnbHble eOUHUYbL, SIBIISIOIUeCs MOHSIT-
HBIMH, OHO3HAUHBIMH AT JIF0OOro moTpe-
Outens. K HelTpa/nbHOW JIEKCHKe OTHECEM
00611eynoTpebuTe/IbHbIE JIEKCHUECKHE efIu-
HULIBI, He TIPUHAJJIe)Kalie K KaKOMY-TO
KOHKDETHOMY CTHJIIO PEYH, T. €. SIBJISIOIre-
Csl MEXXCTUIEBBIMH [7, c. 63]. OTMeTHM, UTO
nozi00Hble eAVHULIBI JIMIIEHb! KCIIPeCCHB-
HOCTH, SMOLIMOHA/JBHOW OLEHKHM U yalle
BCEr0 MCMOJB3YIOTCS [yl 0003HaueHus
TIpeJIMEeTOB U sIBJIEHUI TIOBCEIHEBHOMW [eii-
cTBuTebHOCTH. CI0Ba HEUTpaIbHOU JIeKCH-
KW OTHOCSITCSI K aKTUBHOMY CJIOBApDHOMY 3a-
Macy ¥ 4YacTO WMCIO/B3YIOTCS B peud. Kak
y’Ke YIIOMHMHA/IOCh paHee, peK/IaMHble CJIo-
raHbl OPUEHTHPOBAHBI HAa TO, UTOOBI ZIOHE-
CTH WHGOPMAIUIO /10 TIOKyTaTeiell MaKCH-
MaJibHO TIPOCTO U B TO Ke BpeMsl JOCTYITHO,
COCTaBUB IIPU 3TOM YeTKOe IIpefiCTaB/leHue
0 ToBape wau yciayre. CrefoBaTesibHO, YeM
BbIIIE TIPOLIEHT MCIIOJIb30BaHUs HEUTpab-
HOH JIeKCUKHU B TeKCTax JaHHOTO THIIA, TEM
TIOHSITHEee CTAHOBHUTCS CMBIC/T AJIst TIOTpeOu-
teneii: “C’est beau la vie, pour les grands et
les petits” (Haribo) [8]; “Ce sont toujours
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les gens qui font la différence” (Auchan) [9].
Kak MO)XHO 3aMeTHTb, HeUTpasbHasi JIeKCH-
Ka, WCIO/b30BaHHasi B 3TUX CJIOTaHax, He
BbI3bIBaeT MPO0J/IeM B UX TIOHMMaHWH, a Ha-
000poT, yrpolaeT Ux BOCIIPUSITHE, TEM Ca-
MbIM Jlefiasi PeKJIaMHbIM TEKCT MOHSTHBIM
JI7IsI LTUPOKOM ayIUTOPHUH.

Bo-BTOpbIX, COfep)kaHue (HhaKTHUEeCKOro
Marepuasia Io3BOJISIeT yTBEP)KAATh, UTO pe-
K/IaMHbIE C/IOTaHbl HE COCTOSIT TOJBKO U3
ME)XCTU/IeBBIX CJIOB. JloCTaTouHo dYacTo B
PeK/IaMHbIX TeKCTaX (DUTypUPYIOT IMOyuo-
HA/IbHO-OKpauwleHHble jleKcudecKue eOuHU-
ybl. IlpuMeHeHUE TOJOOHBIX — SI3BIKOBBIX
CpefCcTB  OObsICHSETCSI HaMepeHWeM aBTO-
pa — TIpU/aTh PeKJIAMHOMY TEeKCTY OCOOBIH
KOJIODUT, JIyYllle BbIPa3UTh OTHOILIEHHE K TO-
MY WJIH UHOMY TIPEAMETY WU SIBJIEHUIO JieH-
CTBUTEILHOCTH, C/IeJlaTh peub sipue U BbIpa-
surenbHee [7, ¢. 79]. Hammuue gocraTouHo
0O0JIBILIOrO UKC/Ia [MOAOOHBIX eIUHMI] B OTOD-
paHHOM MarepHaine (58%) CBHUIeETeNbCTBYET
0 TOM, UTO Jiyisi Chepbl peKIaMbl STOT JIEKCH-
YeCKWM TUIACT WMeeT Ba)KHOe 3HauyeHwe,
TIOCKOJIBKY C ero TIOMOLIIBIO CO3/IaeTCsl Oripe-
JleJIeHHBIA SMOILMOHABHEIA (OH, «II0ATaI-
KUBAIOIIWI» JTIO/Iel K TOKYTIKe pPeKIamupye-
Moro ToBapa. [ToMHMO 3TOro, 3MOLMOHAIIb-
HO-OKpAILIeHHasl JIEKCHKa MOKET COJIepyKaThb B
cebe OLieHOUHY!0 KOHHOTaIIo: “A la conquéte
de la perfection” (Lexus) [10]; “La vie, avec
passion” (Renault) [11]; “La perfection au
masculin” (Gillette) [12], “C’est prouvé. Rendre
la vie plus belle” (Clarins) [9], “On aime son
efficacité” (Sephora) [13]. BeineneHHbIe JieKCH-
yeckue 1eMeHTBl “la passion”, “I’élégance”,
“la perfection”, “le tempérament” co3matoT
orpe/ieleHHbIN TIOJIOKUTeTbHBINA 00pa3 ToBa-
pa ¥ pacriofararoT TIoKyTiaTesei K ero npruoo-
PeTeHrto, HU Ha MHMHYTY He 3aCTaB/IsIoT TI0-
TEHIMAJIbHBIX TIOKyTIaTesieldl COMHEBaThCsl B
BbIOOpPE MMEHHO 3THX, HAJ@KHBIX U COBep-
IIEHHBIX, JIYUIIIUX B CBOEM PO/Ie TOBAPOB.

BaxHo oTMeTUTh (aKT HCIOJB30BaHMUS
PAYUOHA/bHBIX 3/1eMeHIMO08 B DPEKIaMHbIX
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C/IoTaHax, TO eCTb TIPUMeHeHHe Pa3/TMuHbIX
UQPOBLIX TIOKa3aresield, AaT, (akToB, UTO
Hapsily C WCII0/b30BaHUEM CIeLjiaIbHON
JIEKCUKM 3aCTaB/seT OTHOCUTBCS K peKsa-
MHPYeMOMY TIPOJYKTY Kak K Haubonee Ha-
JIe)KHOMY, KaueCTBeHHOMY IIpOBEPEHHOMY
cnenyanucramu: “0% de matiére grasse,
100% de plaisir” (Taillefine); “1664: Quatre
chiffres. Une biéere” [9].

B-TpeTbiX, OTMETHM HCITO/IB30BaHE B pe-
K/TaMHBIX TeKCTaX 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHYe-
CKHX 3/IEMEHTOB, IVIaBHBIM 00pa3oM aHeIu-
yuzmoe. OMHAKO B 3TOM CBA3M HEOOXOAUMO
YTIOMSIHYTb TOT (aKT, uTo Jt06ast myouuHast
peub Ha (HpaHIly3CKOM SI3bIKE CTPOIO aZiMUHU-
CTPaTUBHO perviaMeHTHPOBaHa, UTo 3aKperuie-
HO BO DpaHIMM Ha 3aKOHO/IaTe/IbHOM YPOBHe
nekperoM IIpe3ugenta Ppaniyysckoit Pecriy-
6muku ot 19 mapra 1996 roga [14]. Tak, uc-
TI0/Ib30BaHKe MHOSI3bIYHOTO TEKCTa B peK/iaM-
HBIX COOOLIEHWSIX He [O/DKHO BBI3BIBATh
TPYZHOCTell B TOHMMaHWM W BOCIPHSTHH, a
CJIe[IoBaTe/IbHO, TEKCT Ha MHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke [JO/DKeH ObITh pasbsiCHEH CpeJCTBaMU
(paHIfy3ckoro si3bika. HecMoTpsi Ha cyiie-
CTByIOLII€ OTPaHUYEHHST M perylaMeHTariu,
pasBUTHe s3bIKa HaK/I1a[bIBaeT CBOM 0COOeH-
HOCTU U Ha peK/IaMHbI AWCKypC. ABTOpbI
CJIOTAaHOB JIOCTATOYHO 4YacTo Npuberaror K
Cpe/icTBaM aHIVIMHCKOTO 5i3bIKa He TO/BKO Kak
K YHMBEpPCaJbHOMY  Me)XHalMOHATbHOMY
CpeZiCTBy OOIL|eHHs], HO U KaK K SI3bIKY MOJIO-
Jexu. [TofoOHble JTMHTBUCTHYECKHE efHU-
Ljbl, BK/TIOUEHHbIe B CTPYKTYPY PeK/IaMHOTO
Co001LIeHus], CITOCOOCTBYFOT He TOMBKO TpH-
B/IEUEHHIO TIOTpebuTesiell OTnpe/iesIeHHOro Co-
L[MalbHOTO ¥ BO3PACTHOTO YPOBHS, HO M «pa-
6otaroT» Ha COMMKEHWE C TOKYyTaTesieMm,
co3jiaBasi TeM CaMbIM BCe TPEANOCBUIKU U
YCJIOBUS [IJIsI CBOETO pofa HedopMasbHOH Oe-
Ce/ibl, UTO pacriofaraeT MocjiefHNX K IpHo0-
peTeHHIO TOTO WM MHOrO ToBapa: “Plonge
dans la fraicheur avec 7 Up!” (7 Up) [15];
“Les cheveaux forts méritent un look sensa-
tionnel” (Pantene) [9].
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IToMHUMO BKJTFOUEHHSI 3aMMCTBOBaHHUUA W3
QHIJIMHACKOTO s13bIKa B PEK/TAMHBIN TEKCT, Ha-
O/roflaeTCs  MCIOb30BaHHE — PEeKJIAMHOTO
CJIoTaHa TIOJTHOCTBIO HA s3blKe-OpuzuHasie:
Find Your Magic (Axe); Think Different
(Apple) [10], Just do it (Nike) [16]. TTogo6-
Hble peK/IaMHbIe TeKCThI B TIPECCEe U TeeBU-
JIleHUU 00s13aTe/IbHO UMEIOT Pa3bsCHUTEITb-
HYIO CHOCKY C TIepeBO/IOM Ha (hpaHIIy3CKui
SI3bIK, UTO, KaK YIIOMUHA/IOCh BbIIlIe, perJia-
MEHTHUPOBAHO 3aKOHOM 00 WCMOJ/Ib30BaHUU
VHOSI3BIUHBIX 3/IEMEHTOB. [lajiee OTMETHM,
YTO WCTOJIb30BaHHbIE [IJIs1 aHa/lIM3a Heazar-
THPOBaHHbIE PEK/IAMHBIE CJIOTaHbI OT/THYa-
I0TCSI KPaTKOW CTPYKTYPOH, TO €CTh UMEIOT B
CBOEM cocTaBe He 0Oosiee TPEX 3/IEMEHTOB.
[Mocnepuuii ¢GakT 0OBSICHSIETCS CTUMYJ/IOM
PeKJIaMHOTr0 CO00IeHus] — ObITh [JOCTYII-
HBIM U MOHSATHBIM IIIUPOKON Macce MOTpebu-
TeJiel; pa3BEPHYTOE BbICKA3bIBAaHKE BbI30BET
3aTpy[jHEHUsI B BEePHOW WHTepripeTaluu
KOMMYHUKATUBHOTO OChLA.

OpHOll U3 caMbIX SIPKUX JIeKCUUYeCKUX
0COOEHHOCTEH peK/IaMHOTO TEeKCTa SB/ISIETCSI
WCII0/Ib30BaHe HEeOJIOTM3MOB U CO37laHHe
OKKa3HMOHA/IM3MOB aBTOPAMH  PeKJIaMHBIX
cnoraHoB: “Soyez inarrétable” (i-Run) [9];
“Avec Carrefour, je positive! (Carrefour)
[13]. ITomobHBIX HecTaHAAPTHBIX 000POTOB
ObUIO HakeHO HeMHOro (2%), OfHaKO MX
Ha/luude TOBOPUT O TOM, UTO aBTOPbI pe-
K/IAMHBIX T€KCTOB C/IeZlYFOT HOBOM KpeaTuB-
HOU TEeH/IEHIIMW U CO3/]al0T «HOBBIM» SI3bIK.

3akmouenne. Ha ocHOBe wW3yueHHBIX
(hpaHIy3CKMX peK/aMHBIX cjioraHoB (250
euHuIl), 0TOOpaHHbIX C 80 CAMTOB pa3HBIX
chep nesTensHOCTH, OBUT Clie/laH BBIBOZ, O
TOM, UTO pEKJIaMHBIA CJIorTaH BO (hpaHITy3-
CKOM $13bIKEe UTPaeT POJib si/jpa TOPrOBOTO TeK-
CTa, BbIPAXKAeT OCHOBHYIO W/IEH0 PEKITaMHOM
Kamranuu. OH NpUB/IeKaeT BHUMAaHKe MOTeH-
LMa/bHbIX TOKyTaTesied, 3auHTePeCcOBbIBAsI
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UX U GOpMUDYS Y TTyOTUKH TTOJIOKUTETbHBINA
ob6pa3 o0ObekTa peknambl. VICToOnb30BaHHE
Pa3/IMUHbIX JIEKCUUeCKUX eJUHUL] CIoCo0-
CTBYeT TOMY, UyT0OBI peKk/laMHOe cooOIeHre
0CTasoCh B MaMsTH TOTpebuTened, u TNpu
BbIOOpE TOBapa Mnpe/rouTeHye ObIIO OTAaHO
MMEeHHO peKIaMHpyeMOMYy TOBapy, a He ero
aHaJIory.

OCHOBBIBasICh Ha TIOHUMAHWU TePMHUHA
«PEKJIaMHbIN CJ/IoraH» Kak HeDOJIbIIoro sp-
KOrO TeKCTa, PeKJaMHpPYIOLero ToBap WU
YCIYTY W BBITTOJTHSIFOIIETO Takue (WYHKLIWH,
Kak TepCyasuBHYIO0, MH()OPMAaTUBHYIO, IKC-
TIPECCHMBHYI0O U 3CTETHUYECKYH0, OTMETHM,
YTO peKiaMHOe COODIIieHre XapaKTepr3yeT-
Cs PSIIOM JIMHTBUCTHUECKUX 0COOEHHOCTEH.
B pamkax HacTosijeii cTaTbu Hamu ObLIH
OTMeUeHbl JIEKCUUeCKUe O0COOEHHOCTU pe-
KJIaMHBIX CJIOTAHOB Ha ()paHITy3CKOM SI3bIKe:
WCTIONb30BaHUe HeWTPaSbHON JIeKCUKA —
80% oT 00l1jero uKcaa UCCIeAyeMbIX eu-
HUI (CMOCOOCTBYET JIydllleMy MOHUMAaHUIO
peKJIaMHBIX CJIOTaHOB IIWPOKOM ayUTOpH-
ei1); WCIOob30BaHUe 3SMOLIMOHAIbHO-0Kpa-
LIeHHOM JIeKCUKU — 58%, Wiu Hajmuue pa-
LIMOHAJIbHBIX 3/1eMeHTOB — 42% B TeKcTe
peKJiaMbl TOTO WM WHOTo ToBapa (obecre-
yrBaeT OoJsiblliee TIPUBJIEYeHHEe BHUMAaHUs
rokyrnaresneii K peKjlaMHpyeMOMY TOBapy);
65% — wucronb3oBaHWe 3aUMCTBOBAHHBIX
JIEKCUUeCKUX eJUHUL] (TI03BOJISIeT PACIIoso-
JKUTh OTIpeZie/IeHHbIX CJIOM TIOKYyTiaTesiel K
MPUOOPETEHHIO PEKJIAMUPYEMOro TOBapa U
YUUTHIBAET IIIMPOKOe PACIIPOCTPaHeHWe 3Ha-
YUMMOCTU aHIVIMKMCKOTO si3blKa). Ilomumo
3TOr0, OTMETUM TEHJEHLIUIO K YBeJUUYeHUI0
IO/ @HIVIMLK3MOB B PeK/aMHBIX TeKCTax
100 COXpaHeHWe PeKIaAMHOrO COOOILeHUst
Ha SI3bIKe OPUTHMHAJIA, a TaKXKe 0COObIH CI1o-
€00 COo37aHUs PeKIaMHOT0 CjIoTaHa C TIpH-
MeHEHHEeM HeCTaH/JapTHBIX peueBbIX 000po-
TOB U KOHCTPYKLMIA.
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